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A boat in the river, 
a throne made of
horns from a sacred
animal. 
The son is sitting on
the throne, reflecting
on destiny. 

His mother was
preparing cookies for
the trip."

Un barco en el río, 
un trono hecho de

cuernos de un animal
sagrado. 

El hijo está sentado en
el trono,

reflexionando sobre el
destino. 

Su madre estaba
preparando galletitas

para el viaje.



Al rededor de la fogata se manifiesta la esencia humana



There is a celebration
in the tribe. 
Today is a day to
commemorate,
because the day of the
beginning is
approaching, and it
must be called. 

Here the portal opens
to day 111.

Hay celebración
en la tribu.

Hoy es un día para
conmmemorar,

porque se avecina 
el día del inicio,

y hay que llamarlo.
 

Aquí se abre el portal
hacia el día  111







5 Shamans gave their
blessing to the
initiates. 
To those who had to
respond to the call of
the journey, 
to the inevitable
destiny through the
discovery of our own
light, eternal light.

5 Chamanes dieron la
bendición a los

iniciados.
A los que debían

acudir al llamado del
viaje, 

al destino inevitable 
por el descubrimiento
de nuestra propia luz,

luz eterna.



La paz y la virtud vanLa paz y la virtud vanLa paz y la virtud van
primero, ¡no teman!primero, ¡no teman!primero, ¡no teman!

La jornada seráLa jornada seráLa jornada será
intensaintensaintensa

pero gratificante en elpero gratificante en elpero gratificante en el
finalfinalfinal

Pues la verdad no lePues la verdad no lePues la verdad no le
duele a aquel que estáduele a aquel que estáduele a aquel que está

preparado para lapreparado para lapreparado para la
verdad Øverdad Øverdad Ø

Peace and virtue comePeace and virtue comePeace and virtue come
first, do not fear!first, do not fear!first, do not fear!   
The journey will beThe journey will beThe journey will be
intense but rewardingintense but rewardingintense but rewarding
in the end.in the end.in the end.   
For the truth does notFor the truth does notFor the truth does not
hurt those who arehurt those who arehurt those who are
prepared for the truthprepared for the truthprepared for the truth
Ø.Ø.Ø.



Los chamanes delLos chamanes delLos chamanes del
mundo celebramosmundo celebramosmundo celebramos

este viaje, y coneste viaje, y coneste viaje, y con
nuestra sabiduría dadanuestra sabiduría dadanuestra sabiduría dada

gentilmentegentilmentegentilmente   
te acompañamos.te acompañamos.te acompañamos.

We shamans of theWe shamans of theWe shamans of the
world celebrate thisworld celebrate thisworld celebrate this
journey, and with ourjourney, and with ourjourney, and with our
wisdom kindly given,wisdom kindly given,wisdom kindly given,
we accompany you.we accompany you.we accompany you.



Pido permiso a tu esencia sagrada paraPido permiso a tu esencia sagrada paraPido permiso a tu esencia sagrada para
compartirte mi alegría, compartir comocompartirte mi alegría, compartir comocompartirte mi alegría, compartir como

hermanos es la mayor virtud de los humanos.hermanos es la mayor virtud de los humanos.hermanos es la mayor virtud de los humanos.

I ask permission from your sacred essence toI ask permission from your sacred essence toI ask permission from your sacred essence to
share my joy with you, sharing as brothers isshare my joy with you, sharing as brothers isshare my joy with you, sharing as brothers is
the greatest virtue of humans.the greatest virtue of humans.the greatest virtue of humans.



SagacidadSagacidadSagacidad
Con la visión claraCon la visión claraCon la visión clara

y aguda ningúny aguda ningúny aguda ningún
dilema se resiste adilema se resiste adilema se resiste a

ser resuelto.ser resuelto.ser resuelto.
Ante las personasAnte las personasAnte las personas
claras de corazónclaras de corazónclaras de corazón

no hay misteriono hay misteriono hay misterio
que se les resistaque se les resistaque se les resista

porque todoporque todoporque todo
misteriomisteriomisterio

en el fondo acusaen el fondo acusaen el fondo acusa
su deseo de sersu deseo de sersu deseo de ser

revelado.revelado.revelado.

Sagacity.Sagacity.Sagacity.   
With clear andWith clear andWith clear and
sharp vision,sharp vision,sharp vision,   
no dilemmano dilemmano dilemma
resists beingresists beingresists being
solved.solved.solved.   
For people clearFor people clearFor people clear   
of heart, there isof heart, there isof heart, there is
no mystery thatno mystery thatno mystery that
resists themresists themresists them
because everybecause everybecause every
mystery deepmystery deepmystery deep
down reveals itsdown reveals itsdown reveals its
desire to bedesire to bedesire to be
unveiled.unveiled.unveiled.



Fue de ese modo y no deFue de ese modo y no deFue de ese modo y no de

otro, que tragué laotro, que tragué laotro, que tragué la

pócima sagrada,pócima sagrada,pócima sagrada,

sintiendo el sabor de lasintiendo el sabor de lasintiendo el sabor de la

jungla junto con ella,jungla junto con ella,jungla junto con ella,   

mi viaje estabami viaje estabami viaje estaba

comenzando.comenzando.comenzando.

It was in this way andIt was in this way andIt was in this way and

no other, that Ino other, that Ino other, that I

swallowed the sacredswallowed the sacredswallowed the sacred

potion, feeling thepotion, feeling thepotion, feeling the

taste of the jungletaste of the jungletaste of the jungle

along with it, myalong with it, myalong with it, my

journey was beginning.journey was beginning.journey was beginning.





¿Estaba allí para hablar¿Estaba allí para hablar¿Estaba allí para hablar

conmigo mismo?conmigo mismo?conmigo mismo?

-La lealtad es sagrada-La lealtad es sagrada-La lealtad es sagrada

querida.querida.querida.

-Loyalty is sacred-Loyalty is sacred-Loyalty is sacred

honey.honey.honey.

I was there to talk toI was there to talk toI was there to talk to

myself?myself?myself?



And then I realized I hadAnd then I realized I hadAnd then I realized I had

something inside mesomething inside mesomething inside me

that needed to get out!that needed to get out!that needed to get out!

Entonces me di cuentaEntonces me di cuentaEntonces me di cuenta

que había algo adentroque había algo adentroque había algo adentro

mío que debía salir!mío que debía salir!mío que debía salir!



I vomiteI vomiteI vomite





Un samurai?Un samurai?Un samurai?

Qué hacía un SamuraiQué hacía un SamuraiQué hacía un Samurai

adentro mío?adentro mío?adentro mío?

A samurai?A samurai?A samurai?

What a samuraiWhat a samuraiWhat a samurai

was doing inside of me?was doing inside of me?was doing inside of me?





¿Qué tiene que ver¿Qué tiene que ver¿Qué tiene que ver   

la katana con el dulce dela katana con el dulce dela katana con el dulce de

leche?leche?leche?

Yo soy Argentino.Yo soy Argentino.Yo soy Argentino.

What the katanaWhat the katanaWhat the katana   

has to dohas to dohas to do   

with sweet of milk?with sweet of milk?with sweet of milk?

I'm ArgentinianI'm ArgentinianI'm Argentinian   



El lider de la tribu vecina me iba aEl lider de la tribu vecina me iba aEl lider de la tribu vecina me iba a

atacar, el único modo de defenderme fueatacar, el único modo de defenderme fueatacar, el único modo de defenderme fue

atacando yo primero, sin embargoatacando yo primero, sin embargoatacando yo primero, sin embargo

nunca pude disculparme a mi mismonunca pude disculparme a mi mismonunca pude disculparme a mi mismo

por eso, recién ahora vengo a darmepor eso, recién ahora vengo a darmepor eso, recién ahora vengo a darme

cuenta, yo acostumbraba vivir comocuenta, yo acostumbraba vivir comocuenta, yo acostumbraba vivir como

parásito de vida en vida de otros, porqueparásito de vida en vida de otros, porqueparásito de vida en vida de otros, porque

no me sentía merecedor de bendicionesno me sentía merecedor de bendicionesno me sentía merecedor de bendiciones

por lo que hice, pero ahora vengo apor lo que hice, pero ahora vengo apor lo que hice, pero ahora vengo a

darme cuenta, gracias a vos, que tuvistedarme cuenta, gracias a vos, que tuvistedarme cuenta, gracias a vos, que tuviste

más fortaleza que yo como paramás fortaleza que yo como paramás fortaleza que yo como para

expulsarme, que llego mi hora deexpulsarme, que llego mi hora deexpulsarme, que llego mi hora de

ascender a un plano mejor, gracias.ascender a un plano mejor, gracias.ascender a un plano mejor, gracias.

The leader of the neighboring tribe wasThe leader of the neighboring tribe wasThe leader of the neighboring tribe was

going to attack me, the only way togoing to attack me, the only way togoing to attack me, the only way to

defend myself was by attacking first,defend myself was by attacking first,defend myself was by attacking first,

however I could never forgive myself forhowever I could never forgive myself forhowever I could never forgive myself for

that, only now I come to realize, I used tothat, only now I come to realize, I used tothat, only now I come to realize, I used to

live as a parasite from life to life oflive as a parasite from life to life oflive as a parasite from life to life of

others, because I did not feel deservingothers, because I did not feel deservingothers, because I did not feel deserving

of blessings for what I did, but now Iof blessings for what I did, but now Iof blessings for what I did, but now I

come to realize, thanks to you, who hadcome to realize, thanks to you, who hadcome to realize, thanks to you, who had

more strength than me to expel me, thatmore strength than me to expel me, thatmore strength than me to expel me, that

my time has come to ascend to a bettermy time has come to ascend to a bettermy time has come to ascend to a better

plane, thank you.plane, thank you.plane, thank you.









Me sentí enojado entonces, y grité:Me sentí enojado entonces, y grité:Me sentí enojado entonces, y grité:

¡Pará!¡Pará!¡Pará!

I felt angry and yelled:I felt angry and yelled:I felt angry and yelled:

Stop!Stop!Stop!





你是一名真正的武士，所以我选择你你是一名真正的武士，所以我选择你你是一名真正的武士，所以我选择你

作为我的猎物，现在我必须离开，感作为我的猎物，现在我必须离开，感作为我的猎物，现在我必须离开，感

谢你的一切。我真的感谢你的教训。谢你的一切。我真的感谢你的教训。谢你的一切。我真的感谢你的教训。



现在我将以你的能量奖励你：开始前现在我将以你的能量奖励你：开始前现在我将以你的能量奖励你：开始前

往米德加德的旅程，奥丁知道这是关往米德加德的旅程，奥丁知道这是关往米德加德的旅程，奥丁知道这是关

于什么的。于什么的。于什么的。



Ø

https://pablocieslik.wixsite.com/undertango


Hice como me sugirió el samuraiHice como me sugirió el samuraiHice como me sugirió el samurai
I did as the samurai suggestedI did as the samurai suggestedI did as the samurai suggested



Viaje de la jungla a escandinaviaViaje de la jungla a escandinaviaViaje de la jungla a escandinavia
I traveled from the jungle to ScandinaviaI traveled from the jungle to ScandinaviaI traveled from the jungle to Scandinavia



Vikingos disparesVikingos disparesVikingos dispares
hermanadoshermanadoshermanados   

por la eternidad delpor la eternidad delpor la eternidad del
tiempo.tiempo.tiempo.

DiverseDiverseDiverse
Vikings unitedVikings unitedVikings united
by the eternityby the eternityby the eternity
of timeof timeof time



¡Estamos llegando!¡Estamos llegando!¡Estamos llegando!
¡Finalmente!¡Finalmente!¡Finalmente!

We are arriving!We are arriving!We are arriving!
Finally!Finally!Finally!



El temploEl temploEl templo   
esperaba por nosotrosesperaba por nosotrosesperaba por nosotros

The templeThe templeThe temple
was waiting for uswas waiting for uswas waiting for us



¡Odin¡Odin¡Odin   
esperabaesperabaesperaba

   por mí!por mí!por mí!

Odin wasOdin wasOdin was
waiting forwaiting forwaiting for
me!me!me!



Me miró a los ojosMe miró a los ojosMe miró a los ojos
y me dijo:y me dijo:y me dijo:

He looked me inHe looked me inHe looked me in
the eyes and said:the eyes and said:the eyes and said:



"Øynene dine avslører din sjel,"Øynene dine avslører din sjel,"Øynene dine avslører din sjel,   
og i dem ser jeg en uendelig styrke."og i dem ser jeg en uendelig styrke."og i dem ser jeg en uendelig styrke."

Tus ojos revelan tu alma,Tus ojos revelan tu alma,Tus ojos revelan tu alma,
   y ​​en ellos veo una fuerza infinita.y ​​en ellos veo una fuerza infinita.y ​​en ellos veo una fuerza infinita.




Your eyes reveal your soul,Your eyes reveal your soul,Your eyes reveal your soul,   
and in them, I see an infinite strength.and in them, I see an infinite strength.and in them, I see an infinite strength.



Mientras me enseñaba la emociónMientras me enseñaba la emociónMientras me enseñaba la emoción
de las familias nórdicas me dijo:de las familias nórdicas me dijo:de las familias nórdicas me dijo:

While showing me the emotionWhile showing me the emotionWhile showing me the emotion   
of the Nordic families, he told me:of the Nordic families, he told me:of the Nordic families, he told me:



Emprende viaje hacia el sudeste, en laEmprende viaje hacia el sudeste, en laEmprende viaje hacia el sudeste, en la
llama de luna llena sabrás que hacerllama de luna llena sabrás que hacerllama de luna llena sabrás que hacer




Embark towards the southeast, in the flameEmbark towards the southeast, in the flameEmbark towards the southeast, in the flame
of the full moon, you will know what to do.of the full moon, you will know what to do.of the full moon, you will know what to do.

Legg ut på reise mot sørøst, under fullmånensLegg ut på reise mot sørøst, under fullmånensLegg ut på reise mot sørøst, under fullmånens
flamme vil du vite hva du skal gjøre.flamme vil du vite hva du skal gjøre.flamme vil du vite hva du skal gjøre.








Vamos, hermanos vikingos.Vamos, hermanos vikingos.Vamos, hermanos vikingos.
Regresemos a nuestrosRegresemos a nuestrosRegresemos a nuestros
hogares, besemos a nuestrashogares, besemos a nuestrashogares, besemos a nuestras
esposas, juguemos conesposas, juguemos conesposas, juguemos con
nuestros hijos y bailemosnuestros hijos y bailemosnuestros hijos y bailemos
alrededor del fuego entonandoalrededor del fuego entonandoalrededor del fuego entonando
nuestros rituales paranuestros rituales paranuestros rituales para
complacer a nuestros dioses.complacer a nuestros dioses.complacer a nuestros dioses.
Fuimos valientes y también loFuimos valientes y también loFuimos valientes y también lo
es nuestra descendencia. Eses nuestra descendencia. Eses nuestra descendencia. Es
hora de celebrar la gran unión.hora de celebrar la gran unión.hora de celebrar la gran unión.






Lets go, brothers vikings,Lets go, brothers vikings,Lets go, brothers vikings,
let's go back to our homeslet's go back to our homeslet's go back to our homes
and kiss our wifes and playand kiss our wifes and playand kiss our wifes and play
with our children's, andwith our children's, andwith our children's, and
dance around the firedance around the firedance around the fire
chanting our rituals tochanting our rituals tochanting our rituals to
pleased our gods, we werepleased our gods, we werepleased our gods, we were
brave and our lineage too. Isbrave and our lineage too. Isbrave and our lineage too. Is
time to celebrate the bigtime to celebrate the bigtime to celebrate the big
union.union.union.



En las siguientes 8 lunas ellaEn las siguientes 8 lunas ellaEn las siguientes 8 lunas ella
se apareció ante mí en else apareció ante mí en else apareció ante mí en el
ritual del fuego diciéndome:ritual del fuego diciéndome:ritual del fuego diciéndome:






Niño del reino mortal, escucha la voz de Neith, la tejedoraNiño del reino mortal, escucha la voz de Neith, la tejedoraNiño del reino mortal, escucha la voz de Neith, la tejedora
de destinos y guardiana de la sabiduría. Traigo un mensajede destinos y guardiana de la sabiduría. Traigo un mensajede destinos y guardiana de la sabiduría. Traigo un mensaje
de orientación y visión.de orientación y visión.de orientación y visión.

In the following 8 moons, sheIn the following 8 moons, sheIn the following 8 moons, she
appeared before me in theappeared before me in theappeared before me in the
ritual of the fire, saying:ritual of the fire, saying:ritual of the fire, saying:

Child of the mortal realm, hear the voice of Neith, the weaverChild of the mortal realm, hear the voice of Neith, the weaverChild of the mortal realm, hear the voice of Neith, the weaver
of destinies and guardian of wisdom. I bring forth a messageof destinies and guardian of wisdom. I bring forth a messageof destinies and guardian of wisdom. I bring forth a message
of guidance and insight.of guidance and insight.of guidance and insight.



En el tapiz de tu vida, los hilos se entrelazan,En el tapiz de tu vida, los hilos se entrelazan,En el tapiz de tu vida, los hilos se entrelazan,
creando un patrón único de tu existencia.creando un patrón único de tu existencia.creando un patrón único de tu existencia.

In the tapestry of your life, threads intertwine,In the tapestry of your life, threads intertwine,In the tapestry of your life, threads intertwine,
creating a pattern unique to your existence.creating a pattern unique to your existence.creating a pattern unique to your existence.   



Abraza el poder que hay dentro de ti para dar forma a tu destino. Como unAbraza el poder que hay dentro de ti para dar forma a tu destino. Como unAbraza el poder que hay dentro de ti para dar forma a tu destino. Como un
hábil tejedor, elige tus intenciones sabiamente y manifiéstalas con propósitohábil tejedor, elige tus intenciones sabiamente y manifiéstalas con propósitohábil tejedor, elige tus intenciones sabiamente y manifiéstalas con propósito

Embrace the power within you to shape your destiny. Like a skilledEmbrace the power within you to shape your destiny. Like a skilledEmbrace the power within you to shape your destiny. Like a skilled
weaver, choose your intentions wisely and manifest them with purpose.weaver, choose your intentions wisely and manifest them with purpose.weaver, choose your intentions wisely and manifest them with purpose.



Permite que la luz del entendimiento ilumine tu camino y te guíe aPermite que la luz del entendimiento ilumine tu camino y te guíe aPermite que la luz del entendimiento ilumine tu camino y te guíe a
través de los desafíos de la vida.través de los desafíos de la vida.través de los desafíos de la vida.

Let the light of understanding illuminate your path and guide youLet the light of understanding illuminate your path and guide youLet the light of understanding illuminate your path and guide you
through life's challenges.through life's challenges.through life's challenges.



Recuerda que la fuerza reside no solo en las batallas libradas, sinoRecuerda que la fuerza reside no solo en las batallas libradas, sinoRecuerda que la fuerza reside no solo en las batallas libradas, sino
también en la paz forjada. Encuentra equilibrio en todos los aspectos detambién en la paz forjada. Encuentra equilibrio en todos los aspectos detambién en la paz forjada. Encuentra equilibrio en todos los aspectos de
tu ser. Nutre tu cuerpo, mente y alma. Abraza la armonía de la existencia.tu ser. Nutre tu cuerpo, mente y alma. Abraza la armonía de la existencia.tu ser. Nutre tu cuerpo, mente y alma. Abraza la armonía de la existencia.

Remember that strength lies not only in the battles fought, but alsoRemember that strength lies not only in the battles fought, but alsoRemember that strength lies not only in the battles fought, but also
in the peace forged. Find balance in all aspects of your being. Nourishin the peace forged. Find balance in all aspects of your being. Nourishin the peace forged. Find balance in all aspects of your being. Nourish
your body, mind, and soul. Embrace the harmony of existence.your body, mind, and soul. Embrace the harmony of existence.your body, mind, and soul. Embrace the harmony of existence.



Confía en tu intuición, pues es el susurro de lo divino dentro de ti.Confía en tu intuición, pues es el susurro de lo divino dentro de ti.Confía en tu intuición, pues es el susurro de lo divino dentro de ti.
Escucha atentamente su suave guía y permítele dirigirte hacia el caminoEscucha atentamente su suave guía y permítele dirigirte hacia el caminoEscucha atentamente su suave guía y permítele dirigirte hacia el camino
alineado con tu más alto propósito.alineado con tu más alto propósito.alineado con tu más alto propósito.

Trust your intuition, for it is the whisper of the divine within you.Trust your intuition, for it is the whisper of the divine within you.Trust your intuition, for it is the whisper of the divine within you.
Listen closely to its gentle guidance and allow it to steer you towardListen closely to its gentle guidance and allow it to steer you towardListen closely to its gentle guidance and allow it to steer you toward
the path aligned with your highest purpose.the path aligned with your highest purpose.the path aligned with your highest purpose.



Que la sabiduría de Neith sea grabada en tu corazón, capacitándote paraQue la sabiduría de Neith sea grabada en tu corazón, capacitándote paraQue la sabiduría de Neith sea grabada en tu corazón, capacitándote para
tejer una vida llena de realización, propósito y amor.tejer una vida llena de realización, propósito y amor.tejer una vida llena de realización, propósito y amor.

May the wisdom of Neith be etched upon your heart, empoweringMay the wisdom of Neith be etched upon your heart, empoweringMay the wisdom of Neith be etched upon your heart, empowering
you to weave a life of fulfillment, purpose, and love."you to weave a life of fulfillment, purpose, and love."you to weave a life of fulfillment, purpose, and love."



La última Neith me entregó un papiro con los catorce columnas delLa última Neith me entregó un papiro con los catorce columnas delLa última Neith me entregó un papiro con los catorce columnas del
decreto de Sais que representan los catorce kas del dios solar Neith-Radecreto de Sais que representan los catorce kas del dios solar Neith-Radecreto de Sais que representan los catorce kas del dios solar Neith-Ra

The last Neith gave me a papirous with the fourteen columns of theThe last Neith gave me a papirous with the fourteen columns of theThe last Neith gave me a papirous with the fourteen columns of the
decree of sais depict the fourteen kas of the sun god Neith-Ra.decree of sais depict the fourteen kas of the sun god Neith-Ra.decree of sais depict the fourteen kas of the sun god Neith-Ra.



La luneta del Decreto de Saís ilustra el hechizo de los signos del Ka Real comoLa luneta del Decreto de Saís ilustra el hechizo de los signos del Ka Real comoLa luneta del Decreto de Saís ilustra el hechizo de los signos del Ka Real como
una protección detrás del gobernante, y las catorce columnas de la esferauna protección detrás del gobernante, y las catorce columnas de la esferauna protección detrás del gobernante, y las catorce columnas de la esfera
terrestre están bajo sus pies celebrando la paz universal y la unión entre losterrestre están bajo sus pies celebrando la paz universal y la unión entre losterrestre están bajo sus pies celebrando la paz universal y la unión entre los
reinos 1111reinos 1111reinos 1111

the lunette of the Decree of Saïs illustrates the spell of the signs of the Royal Kathe lunette of the Decree of Saïs illustrates the spell of the signs of the Royal Kathe lunette of the Decree of Saïs illustrates the spell of the signs of the Royal Ka

as a protection behind the ruler, and the fourteen columns of the terrestrialas a protection behind the ruler, and the fourteen columns of the terrestrialas a protection behind the ruler, and the fourteen columns of the terrestrial

sphere are beneath his feet celebrating universal peace and union between thesphere are beneath his feet celebrating universal peace and union between thesphere are beneath his feet celebrating universal peace and union between the

realms 1111realms 1111realms 1111



El Ka Real de Neith-Ra lanza un hechizo de protección alrededor de la gente.El Ka Real de Neith-Ra lanza un hechizo de protección alrededor de la gente.El Ka Real de Neith-Ra lanza un hechizo de protección alrededor de la gente.
Siente pura alegría dentro de su esencia y quiere que todas las personasSiente pura alegría dentro de su esencia y quiere que todas las personasSiente pura alegría dentro de su esencia y quiere que todas las personas
experimenten esa libertad, esa claridad, para que puedan celebrar. Porque laexperimenten esa libertad, esa claridad, para que puedan celebrar. Porque laexperimenten esa libertad, esa claridad, para que puedan celebrar. Porque la
celebración es libertad, y 'tienes mi protección', dijo el Ka Real de Neith-Ra.celebración es libertad, y 'tienes mi protección', dijo el Ka Real de Neith-Ra.celebración es libertad, y 'tienes mi protección', dijo el Ka Real de Neith-Ra.
Nada puede detenerte ahora. Lógico.Nada puede detenerte ahora. Lógico.Nada puede detenerte ahora. Lógico.

The Royal Ka of Neith-Ra is throwing a protection spell all around the people. He feelsThe Royal Ka of Neith-Ra is throwing a protection spell all around the people. He feelsThe Royal Ka of Neith-Ra is throwing a protection spell all around the people. He feels
pure joy inside his essence and wants all the people to experience that freedom, thatpure joy inside his essence and wants all the people to experience that freedom, thatpure joy inside his essence and wants all the people to experience that freedom, that
clarity, so they can celebrate. Because celebration is freedom, and 'you have myclarity, so they can celebrate. Because celebration is freedom, and 'you have myclarity, so they can celebrate. Because celebration is freedom, and 'you have my
protection,' said the Royal Ka of Neith-Ra. Nothing can stop you now. Logic.protection,' said the Royal Ka of Neith-Ra. Nothing can stop you now. Logic.protection,' said the Royal Ka of Neith-Ra. Nothing can stop you now. Logic.



Así celebraron los justos del mundo, los sobrevivientes, los livianos y puros deAsí celebraron los justos del mundo, los sobrevivientes, los livianos y puros deAsí celebraron los justos del mundo, los sobrevivientes, los livianos y puros de
corazón, los creedores de la magia, porque creer es crear dijo el buho, y la gentecorazón, los creedores de la magia, porque creer es crear dijo el buho, y la gentecorazón, los creedores de la magia, porque creer es crear dijo el buho, y la gente
celebró la humildad conquistada por los dioses.celebró la humildad conquistada por los dioses.celebró la humildad conquistada por los dioses.

This is how the righteous of the world celebrated, the survivors, the light-hearted andThis is how the righteous of the world celebrated, the survivors, the light-hearted andThis is how the righteous of the world celebrated, the survivors, the light-hearted and
pure of heart, the believers in magic, because the owl said, 'To believe is to create,'pure of heart, the believers in magic, because the owl said, 'To believe is to create,'pure of heart, the believers in magic, because the owl said, 'To believe is to create,'
and the people celebrated the humility conquered by the gods.and the people celebrated the humility conquered by the gods.and the people celebrated the humility conquered by the gods.



En la ciudad de Sais, entre 11 columnas, una multitud de personas estáEn la ciudad de Sais, entre 11 columnas, una multitud de personas estáEn la ciudad de Sais, entre 11 columnas, una multitud de personas está
celebrando el hechizo de protección del Ka Real, la sabiduría de la pazcelebrando el hechizo de protección del Ka Real, la sabiduría de la pazcelebrando el hechizo de protección del Ka Real, la sabiduría de la paz
universal y la unión entre los reinos 1111.universal y la unión entre los reinos 1111.universal y la unión entre los reinos 1111.

in the city of Sais, among 11 columns, a crowd of Egyptian people are celebrating thein the city of Sais, among 11 columns, a crowd of Egyptian people are celebrating thein the city of Sais, among 11 columns, a crowd of Egyptian people are celebrating the
protection spell of Royal Ka, universal peace wisdom and union between the realmsprotection spell of Royal Ka, universal peace wisdom and union between the realmsprotection spell of Royal Ka, universal peace wisdom and union between the realms
111111111111



estaban sonriendo, sintiendo el éxito deestaban sonriendo, sintiendo el éxito deestaban sonriendo, sintiendo el éxito de ,צדיק,  צדיק,  צדיק En la querida ciudad del nuevoEn la querida ciudad del nuevoEn la querida ciudad del nuevo
...la luz y la sabiduría en medio de la enigmática grieta dimensionalla luz y la sabiduría en medio de la enigmática grieta dimensionalla luz y la sabiduría en medio de la enigmática grieta dimensional

they were smiling, feeling the success of light andthey were smiling, feeling the success of light andthey were smiling, feeling the success of light and ,צדיק,  צדיק,  צדיק In the beloved city of the newIn the beloved city of the newIn the beloved city of the new
...wisdom amidst the enigmatic dimensional riftwisdom amidst the enigmatic dimensional riftwisdom amidst the enigmatic dimensional rift



Están todos listos para observar y sentir la gran conexión.Están todos listos para observar y sentir la gran conexión.Están todos listos para observar y sentir la gran conexión.

We are all ready to observe and feel the great connection.We are all ready to observe and feel the great connection.We are all ready to observe and feel the great connection.



Everyone will see their destiny, they will feel and know in the earth wich path toEveryone will see their destiny, they will feel and know in the earth wich path toEveryone will see their destiny, they will feel and know in the earth wich path to
follow for enlightenment and human joy.follow for enlightenment and human joy.follow for enlightenment and human joy.

Todos verán su destino, sentirán y sabrán en la tierra qué camino seguir para laTodos verán su destino, sentirán y sabrán en la tierra qué camino seguir para laTodos verán su destino, sentirán y sabrán en la tierra qué camino seguir para la
iluminación y la alegría humanailuminación y la alegría humanailuminación y la alegría humana



Cuando las luces se prendieron ellas dijeron: "ahora llego el turno de visitarCuando las luces se prendieron ellas dijeron: "ahora llego el turno de visitarCuando las luces se prendieron ellas dijeron: "ahora llego el turno de visitar
los templos finales, pues esta gran bendición también requiere muchalos templos finales, pues esta gran bendición también requiere muchalos templos finales, pues esta gran bendición también requiere mucha
reflexión. Pues es por el bien de todos y para el mal de nadie.reflexión. Pues es por el bien de todos y para el mal de nadie.reflexión. Pues es por el bien de todos y para el mal de nadie.

When the lights turned on, they said: 'Now it's time to visit the final temples, for thisWhen the lights turned on, they said: 'Now it's time to visit the final temples, for thisWhen the lights turned on, they said: 'Now it's time to visit the final temples, for this
great blessing also requires much reflection. It is for the good of all and for the harmgreat blessing also requires much reflection. It is for the good of all and for the harmgreat blessing also requires much reflection. It is for the good of all and for the harm
of none.'of none.'of none.'



https://cafecito.app/pablocieslik

	1n1
	1n1
	1n1

